ALBARAN NUMEROMNUMBER: 234000154 o
DELIVERY FECHA/DATE: 13/01/2023 o
ORIGENEXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER oL
LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. - o MAGNAPT SFA -

><am.o%_o_ummoc_on.mca.1a
Tel.: 949750090 198004 Guadalajara

N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es

_ ; _ ESPARNA |-70026 MODUGNO (BARI) BARI
; ITALIA
_ . IT04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON: - ]
- Part N° DESCRIPTION quanTity ,  Facking/ Embalaje Package / Paquetes Order Num, D PALET
Refarencia DESCRIPCION : CANTIDAD ._ : Type aty aty Label Pedido N°
Pedido Ventas: 210.000.217 Fecha Pedido: 10/12/2021
Ref. Pedido: 5500044838 ' Q&&w&
1 1008007400000 - 2510088402 ACTUATION MECHANISM CPL 6.240 UN 52
120 1 5500044838 100021701
120 2300008034
120 1 5500044838 100021702
120 2300008031
ELI RLNAGEL srl 120 1 5500044838 100021703
ACCETTAZIONE MERCE 120 ;0 2300008032
. 5500044838 100021704
s i1 mvg 120 2300008030
oﬁ_mi_nm effattiva: q
Too Imbalggio 20 1 5500044838 100021705
Quantita lmballi ﬂnﬁ.\ 120 2300008027
Conformits alle schede dfimballo:  [38 (G} 120 1 5500044838 100021706
~ 120 2300008028
i 120 1 5500044838 100021707
KUEHABHNAGEL sy , 120 2300008028
dei Cickarsini. <X 70026 Moduano (BA 5500044838 100021708
Via dei Ciclansini, ory. 70026 Modugno (BA) 120 2300008026
120 1 5500044838 100021709
7 3 GEN 2023 120 2300008019
O O _J\O 120 1 5500044838 100021710
QD)o " ) ] . 120 2300008025
SN Ricgvus or riserva di 120 | 5500044838 100021711
/ :a(ﬁ verifica §u giAglita e quantita” 120 2300008021
0 120 1 5500044838 100021712
120 2300008020
120 1 5500044838 100021713
LUGAR DE TRANSITO / TRANSITPLACE | Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg b Accoptance/Aceptacion w
t 6240 kg ! Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG}: 0,00 kg b mmnm_un_o:.. Recepcidn Carrier / Transporto
! 52 pales } Total Pallets of Containers ! N° Total UP: 52 [
! 6240 piezas m Total Boxes | Total Buitos: 52

¥

. Enroliment f Matricula:

VIA DEL CICLAMINI 4

_

Carrier id / I1d Transportista:
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A2 LCN

ALBARAN

DELIVERY

ORIGENEXPEDITION

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 949750090

N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@len.es

Avda, Cristobal Coldn, 304.
19004 Guadalajara

ESPANA

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

|
LIN |

N

Part N°
Referencia

pes

LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE

6240 kg
52 pales
i 6240 piezas

b iy s v o e e —————

DESCRIPTION . QUANTITY
DESCRIPCION CANTIDAD

120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
Total Gross Weight (KG} / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight (KG) / Pesoc Neto Total (KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers / N® Total UP: 52
Totat Boxes / Total Buitos: 52

Enroliment / Matricula:
Carrier Id | {d Transportista:

_umo_mmzm / Embalaje.
M.

NUMERO/NUMBER: 234000154

FECHA/DATE: 13/01/2023 - &
DESTINATARIQ/RECEIVER b
MAGNAPT S.P.A. =
VIA DEI CICLAMINI 4 -
1-70026 MODUGNO (BARI{) BARI
ITALIA - .
ITO4886850728
Package / Paquetes !
. Toorw | oeaceT
Qty Label !
120 2300008022
5500044838 100021714
120 2300008024
5500044838 100021715
120 2300008023
5500044838 100021718
120 2300008018
5500044838 100021719
120 2300008017
5500044838 100021720
120 2300008016
5500044838 100021721
120 2300008015
5500044838 100021722
120 2300008009
5500044838 100021723
120 2300008013
5500044838 100021724
120 2300008012
5500044838 100021725
120 2300008010
5500044838 100021726
120 2300008014
5500044838 100021727
120 2300008011
5500044838 100021728
120 2300008008
5500044838 100021728
Acceptance / Aceptacion
Reception/ Recepcién Carrier / Transporic

- - e = s, s e b
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- B ALBARAN NUMERO/NUMBER: 234000154
e oA _!A ”z DELIVERY FECHA/DATE: 13/01/2023 o

G240 kg
52 pales
6240 piezas

Total Net Weight (KG} / Peso Meto Total (KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 52

Total Boxes ! Total Bultos: 52

Enroliment / Matricula:

Carrier Id / |d Transportista:

Reception/ Recepciép

i

ORIGEN/EXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. ] { "Avda. Cristobal Cofon, 304. MAGNAPT S.PA, )
Tel.: 949750090 . _ _ 19004 Guadalajara VIA DEI CICLAMINI 4 ) _
N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es ! . - X
._ _ j ESPANA -70026 MODUGNO (BARI) BARI :
; ITALIA !
_I _ _ IT04886850728 |
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
LN Part N° DESCRIPTION . QUANTITY -, Facking/Embaigje  Package/Paquetes Order Num. D PALET !
Referencia DESGRIPCION CANTIDAD ; . Type aty Qaty Lahel Pedido N° . .
. 120 2300008008
120 5500044838 100021730
120 2219197025
120 5500044838 100021731
120 2300008007
120 5500044838 100021732
120 2300008001
120 5500044838 100021735
120 2300008003
120 5500044838 100021736
120 2300008053
120 5500044838 100021737
120 2300008051
120 5500044838 100021738
. 120 2300008054
120 5500044838 100021739
. 120 2300008052
120 5500044838 100021740
120 2300008046
120 5500044838 100021741
120 2300008044
120 5500044838 100021742
120 2300008047
120 5500044838 100021743
120 2300008041
120 5500044838 100021744
120 2300008049
120 5500044838 100021745
LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total {KG): 0,00 kg Accoptance / Aceptacién

Carrier ! Transporte
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- g ALBARAN NUMERO/NUMBER: 234000154 .
m “ Wyﬁ : DELIVERY FECHAIDATE: 13/01/2023 .
2 v ORIGENEXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER ) R
L.CN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. ] | Avda. Cristobal Colén, 304, MAGNAPT SP.A. N
_J_.m_.” 949750080 | _ 19004 Guadalajara VIA DEI CICLAMINI 4 _
N.L.F.: ESA19227230  e-mail: logistica@icn.es ) .
_ _ _ ESPANA 70026 MODUGNO (BARI) BARI
! | ITALIA '
_ | | IT04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
i Part °. PESCRIPTION ©quanTiry - Pecling/Embalaje - PackagefPaguetos Order Num. . IDPALET
: Referencia DESCRIPCION » CANTIDAD . Type Qty Gty Label Pedido N°® '
120 2300008045
120 5500044838 100021746
120 2300008048
120 5500044838 100021747
120 2300008050
120 5500044838 100021765
120 2300008042
120 5500044838 100021766
120 2300008043
120 5500044838 100021767
120 2300008037
120 5500044838 100021768
120 2300008039
120 5500044838 100021782
120 2300008038
* 120 5500044838 100021783
- 120 2300008040
120 5500044838 100021784
120 2300008036
120 5500044838 100021785
120 2300008035
120 5500044838 100021799
120 2300008033
m LUGAR DE TRANSITC / TRANSIT PLACE Total Gross Weight (KG} / Peso Bruto Total (KG}): 0,00 kg Acceptance / Aceptacion

6240 kg
52 pales
6240 piezas

Total Net Weight {KG} / Peso Neto Total {(KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers ! N° Total UP; 52

Total Boxes / Total Bultos: 52

Enroliment / Matricula:

Carrier Id / 1d Transportista:

Reception f Recepcion

Carrier / Transporte

- —— s . — e e -
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Les parties ancadrées da lignes grasses

Q

Dia mit fett gedruckion Linlap alngarahmten Rubr-
ken mitssen vom Fracht{Bhrer ausgefdiit wardan.

wi@verkehrsverlag-fischer.de

Q

" 115 FEe 21422

el

das Absenders,
sabllitd do 'expéditeln

lir sous la respon:

Auszufitllen inter der Ver-
pl

antwortun,
Aram

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 402156 Diisseldorf - Telefon 0211/991 93-0 - E-Mail

nach gliltigem ADR
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doivent &tre remplis par ta transparteur,

rosa = Exemplar fir Absendar rose =Exemplaie de!oxpédlteur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittenia pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsander
blau = Exemplar fir Ermpfinger bleu = Exemplafre du destinatale blatt =Exemplaarvoor geadresseerda  ble = Essemplare per dastinatarle blue = Copyforconsignee  hlaa = Exemplar for modtager
" grﬂnr Exemplar fir Frachiilhrer vert = Exemplalre du i_nsporteur graen = Exemplaar voor vervoander verds = Essemplare per ransportatore  green = Copy for cartler qrén = Examplar for befordror
Absender {Hame, Anschiilt, Land} 3
Expédu_ur‘[nbm@drasse pays] - INTERNATIONALER
e FRACHTBRIEF
. ; LETTRE DE VOITURE
]
qq\ f‘ f}_} _J} INTERNATIONAL
w _r = r,.._: ety Dlese Beférderung unterllegt trolz einer Ce fzansport est soumis, noncbstant
Al,TO"D"'VE N Al3227230 ,» Gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause conlralre, & [a Con-
/} yd rnungen des Oberalnkominens dber den ventlen relative au contrat de trans-
{""‘ _,,,ﬁ E.-"l') [:_" D ﬂ C [] 0 N 7 Befdrdeungsvertzag im Internationalsn pertintarnatlonal de marchandises
’ / .; Slr;dﬂengﬂtgrve‘p(ehr {CMA) par route {CMR}
Empfanger (Namje, Anschrift, [Land) AT { # Frachiighrer {Name, Anschiiit, Land)
2 Deslinatalfe (o, adresss, gays) ]1 6 Eu,i ,1’ f = 16 Transparieur (nom, adresse, pays)
=
Tl A e PR I
A }\__\ . u({\_x &b# ) Hinbniiteeri Gl 14 1 e
r S O -'rw.\ r-("a
iy AMts] ‘. ternuliceulsl Sacdilion
it. | T e T e T
@ b Z_Ls rd e )
et e
e M too | il S X Pl Sy
l.q‘{ Pl ")? et k' ‘. i C L e |.r Tt ;:_r\ﬂ.-l
W N R i ,,H
L gl e o el el
Ausllefarungson des Gutes 17‘ Nachfolgende FrachtfQhner {(Name, Anschrift, Land)
leu prévu pour la tivralson de la marchandise Transperisurs successils (nom, m:fresse, pays)
OrfLlew
Lend/Pays Eﬂfﬂ ﬁ Wancan  Bermld =
e | )
T soat i w4 ]{
4 Qrt und Tag der Dbernahme des Gulas
Llau et data da la prise en charge de Ia marchandise
Onfleu .
Yorbehalte und Bemerkungen der Frachtihrar
Land/Pays 1/{0 iAoy 1 A 6t observations des transporteurs
Datum/Date { N /
5 Eeigamgle Dakuméente ’!‘ | T — = ¢
locuments annexés ﬂ;__}‘,' . 73LIC4 f’j {,
7 = ( s
o 2 177
RA VIR LTS S :
Kennzeichen u. Nummam Anzahl der Packstlicke 8 Ast der Verpackung 9 Qifz. Benennung f, d. Befdrderung* 1 Statistiknummer 11 Bmﬂogewlchl In kg 12 Umfang in m='
Marques et numéros Nombre des colis Mada d'emballage [+ 1 officielle de fransport® No, statistigue Polds brut, Cubage m?
j v
_ n ;o . o
E8 prllt e e b e LTy
UN-Nummer Ben. Gefahrzellelmusier-Nr. | Verp.-Gruppe Tinnalbaschrdnkungscode zu 2ghien vom: Absender Wahrun Empféngar
Numéro UN &Nr8  |Numéro deliqusite 'rouge Gede de restriction o 19 A payer par; L'expéditeur Morlnalg : BestE\alalre
Nom o d'emballage en lunnels Fracht
volthog Pilx de transpont
UN
ErmbBlgungen
Béduciions
Anweisungen das Absenders (Zoll- und sonstige amtliche BehandlunP) Sondemvorschriften Zwischensumme
3 Insiruciions de I'expéditeur ormalités douzsnléres et avlres) Prescripilons pariculléres qu nsLimm
Zuschlhge
Supplémenis
Nebenpebihren
Frals aceessolras
Sensliges
D]versg +
Zu zanlende Gesami-
summe/Total 3 payar
1 4 Rilckerstatiung
Remboursement
fisungan Besendera Verglnbarungen
15 b phion d'atirar 1t 20 Conventions Eaﬂlnulléregs
Fref
Franco [ VA B LX) v—-fg\ -
Unrel
Non Franco Hk@t&.ﬁ“& L\\Jﬂa*‘ }.\\u&’h@tﬁt S.rl.
AL Iotin. am an
21 ) T 1) 9K Via ds 124#515;%3’&%3 ZQQ%@.J‘M”@&E"(BA}
LA S T Yok
li#ﬂ [N - .
i L; EE) :-i‘.‘q L= -+ Cg N
22 jo AUTO2OTVE AYE227230 3 SCHWEITZER. GmbH e . Z ¥ GE } 2073
7= ED l] (@ LS Intermationate Spedition )
Carl-Benz- trar!.e 23 * \ LAY -
Unterchntt und S{empej dessAb sgﬁ o nterschritt und Stem 46&4Mig§burg . M )
{Signdture etllmbr[ E xg;‘dlle —1 2.] (Slgnalure ! imbra d;glmnspuﬂeur)v N %E?‘F lJ?ra-sNIm ré-du’| lﬁ'l msla dl
Angaben zuk Emmitliung der Entfamung 4
25 i Grenz i;gﬂn . . Paletten-Absender - Expediteur des pale\{gsr 1 ﬂ@'ale?teh-li[dpfa e[ﬂsﬁﬁ‘aﬁ“@s palettes
plﬁ‘ﬂr\ﬁ E\_, | F nr \, E’EIFlCAFl km Kei i
Art Anzahl s Tausch |Art Anzahl Hein Tausch
L
par AN W OALIDAT Tausch Tausch
" = RTTE
At Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gltterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verragsparner des Frachtifihrers
Bestdtigung des Empféngers/Datunt/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschri
27 Anlliches Kennzeichen Nutzlast in kg gung plang qung . m/Unterschrtt
Kiz A -t
- = - = =
Anhinger (N o T
- = — N =
Benutzte Gen-Nr. [7] National (] Bilateral (e ] cemt

‘HOY I'LL'HG ZIBSqY UOJIEUaIUNY0PIFPUOS BYB|S 3/ pun | assey Jep I8)ND 'eposbunjueiyaseqieuunL pun eddnibsBunyoediay JBLIINN-IS)SAWIBNEZILEID YBUIINN-NI Uaqabnzue yuqny Jep e)|az Usiz)a| 1op bl 15| WIBIND Woys|uyg)es o,

PEEFS saldRyn “Yy SUBp 9jg)agds apurLtiap J[oA 3} |8 | SDESEJY S99 SBS|PUBYMBIY 'S[BUUN] UA UC)ISUIS) 9P BROJ o] 18 obe(equa,p sdnalD ‘BNanbiin,p ORI ‘NNG CIPWNY [eIPEI NP SUB) agpuap & ¥ Jenbjpy) ‘sesnaisbuep SeS|PUBYIIRW Bp SEI UZ,



